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Informations éditoriales
Editions

Texte arabe et traduction frangaise:

Scher, A., Dib, P. (éd., trad.), Histoire nestorienne inédite (Chronique de Séert), 1/2,
(Patrologia Orientalis 5.2), Paris, Firmin-Didot, 1910.

La traduction de la premiere partie est de P. Dib; des commentaires ont été ajoutés
par F. Nau (N dans les notes). Elle s'appuie sur deux manuscrits appartenant
probablement a un document unique copié au XIII° s. et un temps conservé dans la
bibliotheque épiscopale de Séert:

- la premiere partie couvre les années 364-422 et 250-363, ms. ar. 113 de la
bibliothéque patriarcale de Mossoul que Scher a fait copier en 1902 (« A » dans son
édition) et dont 1'original a été transféré a Bagdad vers 1960 (n° 100.1 de la
bibliotheque patriarcale). Cf. Degen 1970, p. 84-91; Macomber 1971, p. 210-213.

- la seconde partie couvre les années 484-650, ms. 128 de la bibliotheque de Séert
(« S » dans I'éd. de Scher ; = Paris, BNF ar. 6653).

Textes reliés:

- ‘Amr, ar. p. 32, lat. p. 27.
- Saliba, ar. p. 25, lat. p. 15.
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Traduction

Texte

Chapitre LXVIII
Histoire de Yahbalaha le moine, élu catholicos

[ar. Scher, trad. Dib, I/2, p. 321] A 1'école de Mar ‘Abda se trouvait un homme
vertueux, du nom de Yahbalaha qui signifie «don de Dieu». Il fit d'excellentes
études et surpassa tous ses condisciples. Prés du monastére de Mar Ezéchiel le
propheéte se trouvait un village appelé Daskard d'Abiso‘ (daskara abisiu‘), dont les
habitants avaient été convertis par le savant et vertueux Mar ‘Abda. Ils prierent ce
dernier de leur envoyer un homme capable de leur apprendre ce dont ils auraient
besoin. Mar ‘Abda confia cette mission au bienheureux Yahbalaha, qui se rendit
preés d'eux et y construisit un grand monastere; mais il en éprouva bientét du
dégoiit, et, préférant la solitude et la vie retirée, il éleva, a peu de distance de ce
pays, un autre monastére sur les bords du Tigre. Les freres entendirent parler de
lui. Et I'on commenca a affluer pres de lui de tous cotés. Voyant le nombre des
freres augmenter considérablement, il les divisa en trois groupes. Il ordonna a
chacun d'eux de psalmodier, pendant une heure (syr. ‘dana), les sept heures
canoniques; et de ne se retirer qu'apres avoir terminé la psalmodie. Le groupe
suivant devait succéder au premier afin que la priere ne fiit jamais interrompue; et
cela pour imiter les anges. Et une fois le premier groupe [ar. Scher, trad. Dib,
I/2, p. 322] congédié, quelques-uns des fréres devaient se rendre a la salle de la
semaine [ou les moines s'occupaient de la cuisine (Scher)], d'autres a la salle de
lecture et de classes; d'autres se dévouaient au service des étrangers et des
pelerins; d'autres, enfin, pouvaient se reposer. Puis ils retournaient a la priere;
apres quoi un autre groupe leur succédait, toujours dans le méme ordre. L'abbé
Mar ‘Abda avait soin de visiter les fréres aux heures indiquées et de surveiller leurs
exercices.

Vers cette époque la pluie fit défaut. Les habitants de 1'endroit solliciterent la
priere de Yahbalaha. Celui-ci fit des rogations, et la pluie descendit (sur la terre).
En passant par la pour se rendre en Perse (Pars), Yazdgird était confondu d'y voir
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une foule si nombreuse de personnes.

On comptait parmi les philosophes et les docteurs de ce temps-la, qui se trouvaient
a Rome, a Chypre et a Alexandrie, Némésius le philosophe. Il professait la doctrine
des anciens philosophes. Mais il recut le baptéme de la main d'Athanase
(Athanasius), patriarche d'Alexandrie, et a la science philosophique il joignit celle
de l'Evangﬂe. Il combattit Valens (Walis) et Claude (Caladis), son général. Il leur fit
préter serment de ne rien faire. Mais ils déchainerent contre lui une tempéte de
maux qu'il supporta avec patience. Puis il fut exilé au désert d'Awasa [en Egypte],
ou avait été exilé Mar Nestorius. Il y séjourna pendant quatre ans; puis il revint
chez lui.

Il y avait & Edesse Mar Aba qui [ar. Scher, trad. Dib, 1/2, p. 323] lutta contre
Maxime (Maximus) l'arien et dévoila ses erreurs; Parphyrios (Marqourus)
d'Antioche, qui composa un livre sur le symbole de la foi et confirma celui des 318.
Avec l'aide de celui-ci et d'Acace (Arqadis) d'Amid, le catholicos Isaac et Marutha
prononcerent les canons applicables au pays d'Orient. Il y avait aussi Théophile
(Téophilus) d'Alexandrie, Diodore (Diodarus) de Tarse, Jean Chrysostome, Epiphane
(Aphiphis) de Chypre. Quelque temps auparavant, il y eut Eusebe de Césarée, qui
composa un livre sur l'apparition divine, un autre sur le portrait du monde, une
histoire ecclésiastique, le Chronicon, un ouvrage sur les dépositions contre le
Christ, et des traités sur la cessation de la pluie. Il rejeta la croyance orthodoxe;
puis il se convertit et fut regu par Silvestre (Salbastrous), patriarche de Rome, qui
convertit le vertueux empereur Constantin et une foule de Romains. Il y avait aussi
Alexandre (Alexandrus), patriarche d'Alexandrie, qui frappa Arius d'anathéme; et
son disciple Athanase qui lui succéda et nous laissa plusieurs livres. En Orient, il y
avait le catholicos Isaac; mais, avant lui, on comptait Mar Ephrem qui fit le
commentaire du Pentateuque, des livres de Josué, des Juges, de Samuel, des Rois,
de Job, de tous les prophetes, des épitres de Saint Paul, et du livre de Bariamin [les
Paralipomenes, selon F. Naul. Il fit une réfutation de Haphtus et de Bardesane. Il
expliqua * le Diatessaron, réfuta les Juifs et nous laissa des hymnes et des homélies
sur divers sujets. [ar. Scher, trad. Dib, 1/2, p. 324] Aprés Jean (Youanis), le siege
de Constantinople fut occupé par Arsace, frere de Nectaire (Saqtus), qui n'y passa
que quatorze mois et mourut. Atticus, qui était bien orthodoxe, lui succéda. Il
rétablit le nom de Jean (Youanis) dans les diptyques des Peres. Cyrille condamna
cet acte, écrivit a Atticus pour le blamer et lui demander de rayer des diptyques le
nom de Chrysostome. Atticus s'y refusa. Avant sa mort, Atticus envoya a Cléophas,
prétre de Nicée, 300 pieces de monnaie d'or pour étre distribuées aux pauvres.
Puis il mourut le dix octobre apres un pontificat de vingt-et-un ans.

Traducteur(s)Pierre Dib, révision par Simon Brelaud

Description
Analyse du passage

La salle de la semaine correspond a I'endroit ou les moines s'occupaient de la
cuisine.
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